
ST. PATRICK CHURCHST. PATRICK CHURCH

Mass Schedule
Horarios de Misa 
Saturday - Sabado

4pm English - 6:15pm   Español 
Sunday - Domingo

7:30am & 9:15am English & ASL  
12:30pm & 5:30pm Español

Weekdays  
Durante la Semana

Monday, Tuesday & Thursday 
5:30pm -English 

Miercoles y Viernes
6:00pm - Español

Sacrament of Reconciliation
(Confession/Confesiones) 

or by Appointment - o por cita
Wednesday - Miercoles  

5pm to 6pm
Thursday - Jueves 
6:00pm to 7:00pm 
Saturday - Sabado 
2:30pm to 3:55pm 
Sunday - Domingo 

11:30am to 12:20pm 

Email:
stpatrickprov@outlook.com

Website:
saintpatrickchurch.net

Pastor: Rev. Joseph Brice
fatherjbrice@gmail.com 

Religious Education (CCD)
Educación Religiosa
Mrs. Maria Batista 

 401-301-8685

St. Patrick SPRED Community
People with Disabilities.  
Every Tuesday  5:30pm  

Please call:  401-278-4578 
or email: irodriguez@

dioceseofprovidence.org

Sacrament Of Marriage 
Contact Fr. Brice  at least one

year in advance.
Comuníquese con Padre Brice

al menos un año de
anticipación.

 

Baptism / Bautismo
Take a form in the Sacristy.

Recojer el Formulario de
Registración en la Sacristía.

 or Call the Parish Office 
 Llamar a la oficina 

401- 421-7070

Grades / Grados 9-12 
Tel. (401) 421-9300 

www.stpatsri.org
Principal:  Mr. Billy Burdier

Development Director:
Ms. Robin Tagliaferri

401-421-0810

Parish Office Hours
Horario de la Oficina 

Monday to Friday 
Lunes a Viernes 

9am-3pm  
Monday to Thursday 

Lunes a Jueves 
5pm to 7pm

DECEMBER 14, 2025DECEMBER 14, 2025
244 SMITH STREET  PROVIDENCE RI 02908      TEL. 401-421-7070244 SMITH STREET  PROVIDENCE RI 02908      TEL. 401-421-7070

https://www.stpatsri.org/


Despensa de Alimentos - Calendario
2do y 3er Martes de cada mes

Horario: 4pm to 6pm
2do y 3er Jueves del Mes
Horario: 9am a 11:30am

La despensa de alimentos  está disponible para todos
todos feligreses en necesidad de comida

Comedor Comunitario
Todos los Lunes de 4pm a 5pm

Para obtener más información, llamar  
401-421-7070 o Correo electrónico:

mealkitchen514@gmail.com
Sitio web: www.maryhouseri.org

Despensa de Alimentos Casa Maria
Necesitamos siempre Donaciones 

de Alimentos: Arroz, Cereal, Jalea, Fideos Ramen,
Salsa de lata, Vegetales enlatados 

 Le agradecemos por sus donaciones

St. Patrick Calendar of Activities
Saturday    - December 13
9:00am      - St Clare of Assisi Fraternity - Third Order Franciscan 
                      Come and See! All are Welcome, Todos Benvenido
4:00pm      - Legion De Maria (104)
8:00pm      -  Catholic Underground - CHURCH
                       ADORATION, WORSHIP, CONFESSION, EVENING PRAYER
Sunday,      - December 14
7:00PM      - 1ST DAY OF THE POSADAS/ 1ER DIA DE LAS POSADAS
                       LIGHTING OF THE THREE OUTSIDE LARGE PARKING LOT
7:00pm      - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym
Monday     - December 15
4:00pm      - Mary House Soup Kitchen
7:00pm      - Posadas/Christmas Carols GYM 
Tuesday     - December 16
6:30pm      - SPRED - Room behind the Church
6:00pm    - AA Step Meetings - (104)
7:00pm    - Posadas/Christmas Carols GYM 
Wed.          - December 17
6:30pm      - Grupo de Oración - Iglesia 
7:00pm      - Young Adult MEN Group - GYM
7:00pm      - Women Bible Study - Chosen Room - GYM
7:00pm      - Posadas/Christmas Carols GYM 
Thursday   - December 18
7:00pm      - Grupo de Mujeres - Hermanas Autenticas Viviendo
                      La Verdad (206) 
7:00pm      - Joyful Hope Prayer Group -Church
7:00pm      - Posadas/Christmas Carols GYM 
Friday         - December 19
7:00pm      - Lazos de Amor Mariano (Capilla)
7:00pm      - Posadas/Christmas Carols GYM 
Saturday    - December 20
4:00pm      - Legion De Maria (104)
7:00pm      - Posadas/Christmas Carols GYM 
Sunday,      - December 21
10:30am    - Coffee and Fellowship - GYM
7:00pm      - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym
7:00pm      - Posadas/Christmas Carols GYM 

MASS SCHEDULE / INTENTIONS
Saturday,   December 13
4:00pm           Memorial Mass for Rafael Genao
6:15pm           Eterno Descanso de los Esposos Pedro Americo Mendez y Ana Pantaleon
                           En Accion de Gracias por la Hermandad de Emaus
Sunday,      December 14
7:30am       For the Parishioners of St. Patrick Church 
                     For the Intentions of Samuel Joshua Seda                      
9:15am       Memorial Mass for Magalie Innocent                     
12:30pm     Spanish
5:30pm       En Acción de Gracias por el Cumpleaños de Angelina Luna y 
                     Marisol Burdier
                     Eterno Descanso de Martha Diaz 
Monday,      December 15
5:30pm         Birthday Intentions of Melvin López 
                        Memorial Mass for the 10  year Anniversary of Idalia Maria Suzanath

Tuesday,     December 16
5:30pm            Memorial Mass for Getulio Rodriguez 
Wed.,                December  17
6:00pm          Eterno Descanso de Celso Vargas 
                         Por las Intenciones del Padre Joseph Brice 
Thursday,   December 18
5:30pm       For the Health and Wellbeing of Deacon Eduardo Birbuet
                     Memorial Mass for Carmen Rivera Bodon  
Friday,        December 19
6:00pm       Spanish                   
Saturday,   December 20
4:00pm           Memorial Mass for Patricia Goodwin
6:15pm           Por la Salud de los Enfermos de Nuestra Comunidad    
Sunday,      December 21
7:30am       For the Parishioners of St. Patrick Church                                 
9:15am         Memorial Mass for Magalie Innocent                    
12:30pm     Spanish
5:30pm        Spanish

Food Pantry Schedule
2nd and 3rd Tuesday of each month

Time: 4pm to 6pm
2nd and 3rd Thursday of each month

Time: 9am to 11:30am
The Food Pantry is available to all parishioners who

are in need of food.

Meal Kitchen  
Monday: 4:00pm- 5:00pm  

For more information please call: 
401-421-7070  

or Email: mealkitchen514@gmail.com
Website: www.maryhouseri.org

Mary House Food Pantry 
We are always in need of

 Food Donations:
Rice, Cereal, Jelly, Ramen Noodles, Jar Sauce, 

Canned Vegetables 
We thank you for your donations

Our Lady of Guadalupe 
Adoration Chapel 

Capilla de Adoración Nuestra Señora 
de Guadalupe 

Open/Abierto 24 Hours
Contact Email:

mujeresluzdecristo12@gmail.com

Offertory Collection:  
Budget Envelopes / Sobres        $2,100.00
Online-Giving / Donación-linea $6,833.00
Total                                               $8,933.00

Thank you for your generosity!!!      Gracias por su generosidad!!!

mailto:mealkitchen514@gmail.com


The Word of God - Gospel  Mt. 11: 2-11  La Palabra de Dios - Evangelio

Daily Readings
Sunday, December 14: Third Sunday of Advent
Is. 35: 1-10/ Ps. 146: 6-10/ Jas. 5: 7-10/ Mt. 11: 2-11
Monday, December 15:
Nm. 24: 2-17/ Ps. 25: 4-9/ Mt. 21: 23-27
Tuesday, December 16:
Zep 3: 1-13/ Ps. 34: 2-23/ Mt. 21: 28-32
Wednesday, December 17:
Gn. 49: 2-10/ Ps. 72: 1-17/ Mt. 1: 1-17
Thursday, December 18:
Jer. 23: 5-8/ Ps. 72: 1-19/ Mt. 1: 18-25
Friday, December 19:
Jgs. 13: 2-25/ Ps. 71: 3-17/ Lk. 1: 5-25
Saturday, December 20:
Is. 7: 10-14/ Ps. 24: 1-6/ Lk. 1: 26-38

Lecturas Diarias 
Domingo, 14 de Diciembre: Tercer Domingo de Adviento 
Is. 35: 1-10/ Sal. 145, 7-10/ Jak. 5: 7-10/ Mt. 11: 2-11
Lunes, Diciembre 15:
NM. 24: 2-17/ Sal. 24, 4-9/ Mt. 21: 23-27
Martes, 16 de Diciembre: 
Zep 3: 1-13/ Sal. 33, 2-23/ Mt. 21: 28-32
Miércoles, 17 Diciembre: 
Gn. 49: 2-10/ Sal.  71, 2-17/ Mt. 1: 1-17
Jueves, 18 de Diciembre: 
Jer. 23: 5-8/ Sal. 71, 2- 17/ Mt. 1: 18-25
Viernes, 19 de Diciembre: 
Jgs. 13: 2-25/ Sal. 70, 3-17/ Lk. 1: 5-25 Sáb. 5-25
Sábado, 20 de Diciembre: 
Is. 7: 10-14/ Sal. 23, 1-6/ Lk. 1: 26-38

When John the Baptist heard in prison of the works of
Christ, he sent his disciples to Jesus with this question,
"Are you the one who is to come, or should we look for
another?"
Jesus said to them in reply, "Go and tell John what you
hear and see: the blind regain their sight, the lame walk,
lepers are cleansed, the deaf hear, the dead are raised,
and the poor have the good news proclaimed to them.
And blessed is the one who takes no offense at me."

As they were going off, Jesus began to speak to the
crowds about John, "What did you go out to the desert
to see? A reed swayed by the wind? Then what did you
go out to see?
Someone dressed in fine clothing? Those who wear fine
clothing are in royal palaces.
Then why did you go out? To see a prophet? Yes, I tell
you, and more than a prophet.
This is the one about whom it is written: Behold, I am
sending my messenger ahead of you;
he will prepare your way before you. Amen, I say to you,
among those born of women
there has been none greater than John the Baptist; yet
the least in the kingdom of heaven is greater than he."

En aquel tiempo, Juan se encontraba en la cárcel, y
habiendo oído hablar de las obras de Cristo, le mandó
preguntar por medio de dos discípulos: "¿Eres tú el que
ha de venir o tenemos que esperar a otro?"

Jesús les respondió: "Vayan a contar a Juan lo que están
viendo y oyendo: los ciegos ven, los cojos andan, los
leprosos quedan limpios de la lepra, los sordos oyen, los
muertos resucitan y a los pobres se les anuncia el
Evangelio. Dichoso aquel que no se sienta defraudado
por mí".

Cuando se fueron los discípulos, Jesús se puso a hablar a
la gente acerca de Juan: "¿Qué fueron ustedes a ver en
el desierto? ¿Una caña sacudida por el viento? No. Pues
entonces, ¿qué fueron a ver? ¿A un hombre lujosamente
vestido? No, ya que los que visten con lujo habitan en
los palacios. ¿A qué fueron, pues? ¿A ver a un profeta?
Sí, yo se lo aseguro; y a uno que es todavía más que
profeta. Porque de él está escrito: He aquí que yo envío
a mi mensajero para que vaya delante de ti y te prepare
el camino. Yo les aseguro que no ha surgido entre los
hijos de una mujer ninguno más grande que Juan el
Bautista. Sin embargo, el más pequeño en el Reino de
los cielos, es todavía más grande que él".



 WISDOM from Fr.  Nick SABIDURIA del Padre Nick 

THE HIDDEN GREETING
By now, legions of snowmen, robins, Santas and,
hopefully, some 'religious' cards will be on their
annual Christmas card sentinel duty at various
strategic places in peoples' homes.Lists will be
checked to see if anyone was omitted, and
prayers will be offered that no 'late runner' of a
card from an unexpected source will plop on the
doormat.
An exhortation to a ‘Merry Christmas' may sound
a bit ridiculous. A prayer for a 'peaceful' and
'blessed' Christmas can sound overly pious for
some. So a significant number of people settle for
the sure and safe 'Season's Greetings', which
even covers the possibility of one missing the
mailing deadline for December 25th. After all, the
New Year is coming too!
Like many things, Christmas Cards are a fairly
modern custom. 1843 saw the first card sent in
the mail. Sir Henry Cole, an English Nobleman,
found that year that time had crept up on him,
and he hadn't enough time to send his usual
Christmas letter to his friends. Ever resourceful,
he commissioned a set of hand-tinted greeting
cards. Unfortunately, he printed too many, so he
put his surplus cards on sale. The rest, as the
saying goes, is history!
To a people more and more used to talking rather
than writing, it can be a chore. To those who
receive your card, however, it's a compliment.
Above everything else the sender could have
been doing at the time, they took time to think of
you. What greater greeting could you receive!
Something, as we say in the first word of this
Sunday's Mass antiphon, to 'rejoice' about!

GAUDETE SUNDAY
The Third Sunday of the Advent Season is called
Gaudete (Rejoice) Sunday!   Liturgically, we may
be waiting and making ready the way of the Lord,
but the truth is that theologically we rejoice in
the knowledge that He is already in our midst!
That’s the reason the third candle lighted on the
Advent Wreath is pink, and not the more sombre
purple!

EL SALUDO OCULTO
A estas alturas, muchos muñecos de nieve,
petirrojos, Santas y, con un poco de suerte, algunas
tarjetas religiosas, estarán cumpliendo su función
anual de adornar los hogares. En cada casa se
revisarán las listas para que nadie quede fuera, y
alguien, casi sin querer, pedirá que no llegue a
última hora una tarjeta sorpresa de alguien
olvidado.
Una exhortación a decir “¡Feliz Navidad!” puede
sonar algo ridícula. Una oración por una “Navidad
pacífica” y “bendecida” puede sonar excesivamente
piadosa para algunos. Por eso, muchas personas
optan por el seguro y diplomático “Felices Fiestas”,
que incluso cubre la posibilidad de no cumplir con
la fecha límite de envío antes del 25 de diciembre.
¡Después de todo, también llega el Año Nuevo!
Como muchas prácticas, las tarjetas de Navidad son
una costumbre relativamente moderna. En 1843 se
envió la primera tarjeta por correo. Aquel año, Sir
Henry Cole, un noble inglés, descubrió que el
tiempo se le había ido encima y no tenía suficientes
horas para enviar su habitual carta navideña a sus
amigos. Siempre ingenioso, mandó a hacer unas
tarjetas de felicitación pintadas a mano.
Desafortunadamente, imprimió demasiadas, así
que puso las sobrantes a la venta. ¡Y el resto, como
dice el refrán, es historia!
Para un mundo cada vez más acostumbrado a
hablar en vez de escribir, puede resultar una tarea
pesada. Sin embargo, para quienes reciben su
tarjeta, es un verdadero halago. Por encima de
cualquier otra cosa que pudiera estar haciendo el
remitente, se tomó un momento para pensar en
usted. ¡Qué mayor saludo se podría recibir! Algo,
como decimos en la primera palabra de la antífona
de la Misa de este domingo, por lo cual “alegrarse”.

DOMINGO GAUDETE 
El Tercer Domingo de Adviento recibe el nombre de
Gaudete, que en latín significa “¡Alégrense!”.
Aunque en Adviento perseveramos en la espera y
preparación del camino del Señor, este domingo
nos recuerda, desde una perspectiva teológica, que
ya podemos alegrarnos: Cristo está presente en
medio de nosotros. Este es el motivo por el cual la
tercera vela que encendemos en la Corona de
Adviento es de color rosa, y no del púrpura
habitual. El rosa rompe la sobriedad y expresa la
alegría y esperanza que brotan al saber que la
venida del Señor está cercana.



Las Posadas
Una vez más, nuestra parroquia está a punto de
comenzar una hermosa tradición, que iniciará este
domingo 14 de diciembre con el concierto de
Navidad y el encendido del árbol de Navidad en el
estacionamiento, y concluirá el 22 de diciembre
con las Posadas. Las Posadas son una tradición
religiosa que comenzó en México en 1586 y que
desde entonces ha sido adoptada por nuestras
comunidades hispanas en todo el mundo y en los
Estados Unidos. El tema de nuestras Posadas este
año es: “Pasajes de la Escritura que anunciaron el
nacimiento del Salvador.” Las Posadas
conmemoran el viaje que San José y nuestra
Santísima Madre hicieron desde Nazaret hasta
Belén en busca de un refugio seguro donde María
pudiera dar a luz al Niño Jesús. Al no encontrar
hospedaje en Belén, José y María se vieron
obligados a buscar refugio en un establo, donde
nació el Niño Dios.
Diferentes familias de la parroquia se han ofrecido
voluntariamente para dirigir una de las noches de
las posadas. Estoy especialmente agradecido a las
siguientes familias: Vachon, Flores y Díaz, la familia
Barrientos, y las familias Ureña y Oliviera; así como
al coro de las 6:15 p.m. y al Grupo de Oración de los
miércoles. Vengan y apóyenlos.
Estoy muy agradecido con cada uno de ustedes por
ser siempre tan atentos y por hacer de St. Patricio
una comunidad acogedora, amorosa, amigable y
llena de fe. Cada noche durante las posadas
cantaremos villancicos que narran lo que le ocurrió
a la Sagrada Familia mientras buscaban posada.
Tradicionalmente, algunos de estos cantos
recuerdan a las diferentes personas que se negaron
a dar alojamiento a la Sagrada Familia.
Después, la familia encargada guiará a la
comunidad en el rezo del rosario y ofrecerá una
reflexión de 10 a 15 minutos sobre un pasaje que
anuncia el nacimiento de nuestro Salvador. Por
supuesto, también disfrutaremos de un delicioso té
y saborearemos pan dulce.
La última noche, el 22 de diciembre, organizada por
la parroquia, estará enfocada en los niños.
No solo ellos dirigirán el rosario, sino que también
habrá muchos juguetes para regalar.
Vengan a celebrar nuestra fe y a redescubrir el
verdadero sentido de la Navidad.
Muchas bendiciones,
Padre Brice 

The Posadas
Once again, our parish is about to begin a
beautiful tradition, beginning this Sunday
December 14th, with the Christmas concert
and the lighting of the Christmas tree in the
parking lot ending on December 22nd, with
the Posadas. The Posadas is a religious
tradition that began in Mexico in 1586 and has
since been adopted by our Spanish
communities all over the world and in the
United States. The theme of our Posadas this
year is: “Passages from Scripture That
Announced the Birth Of The Savior.” Las
Posadas commemorates the journey that St.
Joseph and our Blessed mother made from
Nazareth to Bethlehem in search of a safe
refuge where Mary could give birth to the baby
Jesus. When they were unable to find lodging
in Bethlehem, Joseph and Mary were forced to
seek shelter in a stable, where the Christ Child
was born. 
Different families of the parish have
volunteered to lead one of the nights of the
posadas. I am particularly grateful to the
following families: the Vachons, the Flores and
Diaz Families, The Barrientos Family, and The
Ureña and Oliviera Family. As well as the
6:15pm Choir and the Wednesday Prayer
Group. Come and support them. I am very
thankful to each of you for always being so
attentive to making St. Patrick a welcoming,
loving, friendly, faith filled community. Every
evening during the posadas, we will sing songs
capturing what happened to the holy Family as
they sought lodging. Traditionally, some of the
songs are about the different people that
refused to give lodging to the holy family. Then
the family will lead the community in the
praying of the rosary and will give a 10–15-
minute reflection on a passage announcing the
birth of our Savior. Of course, we will drink
delicious tea and savor delicious, and sweet
bread. 
The last night of the family December 22,
organized by the parish, will be children focus.
Not only they will be leading the rosary, but
also there will be lots of toys to be given. Come
celebrate our faith and rediscover the true
meaning of Christmas.   Many blessings!
Fr. Brice



 
 

 

Horario de Navidad 
Miercoles, 24 de Diciembre Misa de Nochebuena  

6:00pm Inglés
12:00am Medianoche Español 

Jueves, 25 de Diciembre  Navidad 
9:15am Inglés   12:30pm Español

Miercoles, 31de Diciembre 
6:00pm Misa Bilingue

Jueves 31 de Enero del 2026
9:15am Ingles   12:30pm Español

Schedule for Christmas 
Wednesday, December 24, Christmas Eve Mass 

6:00pm English
 12:00am Midnight Spanish

Thursday, December 25 Christmas Day 
 9:15am English      12:30pm Spanish

Wednesday, December 31
6:00pm Bilingual Mass

Thursday, January 1, 2026
9:15am English     12:30pm Spanish 



Join us for Coffee and
Fellowship 

on the First and Third Sunday
of the month 

after the 9:15 a.m. Mass.
All are welcome.



¿Le gustaría promocionar su negocio o el de un amigo en nuestro boletín? ¿Y apoyar a la Iglesia
de San Patricio con el costo del boletin semanal? Es bien módico. Para mas informacion mande
un correo electronico a Anajsanchez01@gmail.com. Gracias!

Would you
like to

promote your
business or a

friend’s
business in

our bulletin? 

This will help
with the cost
of the weekly
Bulletin for
St. Patrick

Church? It is
very

affordable.  

for more
information
please email
Ana Sanchez:

 

Anajsanchez0
1@gmail.com. 

Thank you!


